
Pour plus d’informations sur les randonnées, retrouvez le guide « Balades autour d’Orcières » en vente à 6 € à l’Office de Tourisme 
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1  • LE MONDE DES 6 LACS 
« Enivré par l’altitude, apaisé par  
la pureté de l’air, allongé à l’ombre  
d’un rocher... le berger rêve... »  
Promeneur, entre donc dans son  
monde, laisse courir ton imagination  
et sois emporté par la beauté de cet alpage.  
Randonnée aménagée où vous découvrirez  
nos 6 lacs d’altitude sublimés par 17 créations  
invitant à la rêverie et propices à la contemplation.
A guided hike to discover our 6 high-altitude lakes, enhanced 
by 17 creations that invite you to daydream and contemplate.
· �Accessible pour les débutants (départ du sommet  

du Drouvet ou depuis le chalet de Rocherousse)
· �Durée : Randonnée accessible à la 1/2 journée  

ou à la journée
· Dénivelé : 800 m en descente 
· Distance : 10 ,8 km (plusieurs variantes possibles)

 • LE FOREST DES MARCHES 
Une boucle en balcon sur la vallée du Champsaur,  
propice à la découverte du petit patrimoine orsatus. 
Possible au départ des Marches ou de la station.
A balcony loop over the Champsaur valley,  
ideal for discovering the Orsatus heritage.
· Durée : 2 h 30 
· Dénivelé : 250 m 
· Distance : 6,1 km

 • LE SAUT DU LAÏRE  
Itinéraire familial au départ du village de Prapic.  
Entouré de marmottes, découvrez la chapelle de la Saulce  
et le site fabuleux du « Saut du Laïre » à 1 886 m d’altitude.  
Variante possible par le plateau de Basset ; compter 1 heure  
de marche supplémentaire. Sur cet itinéraire, nos amis  
les chiens (même tenus en laisse) ne sont pas autorisés.
Surrounded by marmots, discover the Saulce chapel  
and the fabulous Saut du Laïre site at an altitude of 1886m 
(dogs not allowed on this itinerary).
· Durée : 3 h 00 
· Dénivelé : 350 m 
· Distance : 7,6 km

 • LE CHEMIN DU FACTEUR  
Une boucle pleine de fraîcheur le long du Drac et dans 
la forêt de l’Ubac.  Une excursion idéale lors de journées 
chaudes (passages délicats sur la rive du Drac).
A refreshing loop along the Drac and in the Ubac forest. 
An ideal excursion on hot days (tricky sections on the  
banks of the Drac).
· Durée : 2 h 30 
· Dénivelé : 360 m 
· Distance : 7,1 km

 • ESCAPADE AU REFUGE DU TOUROND 
Dans la vallée de Champoléon, faites une sortie dans un 
vallon enchanteur avec deux belles récompenses : le  
réconfort du chalet du Tourond et la cascade de la Pisse en 
toile de fond. Départ depuis Les Fermonds (Champoléon).
In the Champoléon valley, enjoy an outing in an enchanting 
valley with two beautiful rewards: the comfort of the Tourond 
chalet and the Pisse waterfall in the background.
· Durée : 2 h 30 
· Dénivelé : 420 m 
· Distance : 8 km
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Plan de la station

À 6 km de la station,  
les commerces d’Orcières  
village vous accueillent : 

Mairie, Agence postale, Vival by Casino, 
Restaurant - Bar L’Orsatus, Crèche Polichinelle, 
La Couronne de l’Ours, Giraud Moine Traiteur,  

Taxi des Hautes-Alpes, Transports Giraud, 
Artisan Glacier Labarthe, Déchetterie, Orcières 

Construction,  
Fleurs Gourmandes, Actions Vacances.ÉCHELLE

100 M

PALAIS DES SPORTS  
DE LA GRANDE OURSE MAISON DE

L’ENFANT

JARDIN DES
« PIOU-PIOU »

L’Office de Tourisme d’Orcières 
est engagé dans une démarche 
reconnue QUALITÉ TOURISME ™ 
par l’État. Votre avis nous  
permet d’améliorer la qualité  
des prestations proposées  
afin de mieux vous satisfaire.

VOTRE AVIS
COMPTE !

Cette promenade idéale avec des enfants vous fera traverser les hameaux pour rejoindre Orcières village. 
Possibilité de remonter à la station en navette gratuite (horaires disponibles à l’Office de Tourisme ou QR 
code légende). This walk is ideal with children and will take you through the hamlets to reach Orcières village. 
Possibility to go back to the resort by free shuttle (timetable available at the Tourist Office or QR code legend).

LA DESCENTE DES HAMEAUX  THE DESCENT OF THE HAMLETS

  1 h 45       4,4 km       - 450 m       Aller simple (One way)     Départ : Merlette     

Une balade en famille sur les traces du poète Joseph Raymond au fil du torrent du Blaizil et des paysages 
d’agriculture de montagne. A family walk in the footsteps of the pœt Joseph Raymond along the torrent of Blaizil 
and the landscapes of mountain agriculture.

LE TOMBEAU DU POÈTE  THE PŒT’S TOMB

  1 h 00       2,7 km       + 100 m       Aller / Retour (Round trip)     Départ : Prapic     

Cette balade offre un beau panorama de la vallée d’Orcières, du lac et des multiples activités proposées à 
la base de loisirs. This walk offers a beautiful panorama of the Orcières valley, the lake and the many activities 
offered at the leisure centre.

LE TOUR DU LAC DE LA BASE DE LOISIRS D’ORCIÈRES   
THE TOUR OF THE LAKE AT THE ORCIÈRES LEISURE CENTRE

  0 h 50       2,8 km       + 40 m       Boucle (Loop walk)     Départ : Base de loisirs d’Orcières     

En fond de vallée, ce tour permet de lever le voile sur les richesses du Parc national des Écrins et de pro-
fiter d’une pause en refuge. At the bottom of the valley, this tour allows you to discover the riches of the Écrins 
National Park and to take a break in a refuge.

LE REFUGE DU PRÉ DE LA CHAUMETTE  THE PRÉ DE LA CHAUMETTE REFUGE

  3 h 00       8,8 km       + 350 m        Aller / Retour (Round trip)     Départ : Les Auberts  

Une balade à travers les alpages du Queyrelet alimentés par des plantes alpines. Le petit plus : une éton-
nante vue sur la station et sa vallée. A walk through the Queyrelet mountain pastures fed by alpine plants. The 
little extra : an amazing view of the resort and its valley.

LA TRAVERSÉE DU QUEYRELET  THE QUEYRELET CROSSING

  3 h 00       8 km       + 400 m       Boucle (Loop walk)     Départ : Merlette

Pour les sportifs, ambiance mystique au pied de ces deux tours, formant une porte sur la vallée de  
Châteauroux-les-Alpes. For sports lovers, there is a mystical atmosphere at the foot of these two towers, which 
form a gateway to the valley of Châteauroux-les-Alpes.

LE COL DES TOURETTES  THE TOURETTES PASS

  7 h 00       17,7 km       + 1 000 m       Aller / Retour (Round trip)     Départ : Prapic     

Une agréable balade au cœur de la forêt de mélèzes de Combeau, ponctuée d’alpages de moutons et de 
marmottes. Le temps fort de cette sortie : une vue imprenable sur la vallée de Champoléon. A pleasant 
walk in the heart of the Combeau larch forest, punctuated by mountain pastures with sheep and marmots. The 
highlight of this outing : a breathtaking view of the Champoléon valley.

LA CROIX DE COMBEAU  THE CROSS OF COMBEAU

  3 h 30       6 km       + 450 m       Aller / Retour (Round trip)     Départ : Serre-Eyraud

Le vallon de Rouannette se révèle à vous, au pied de la Grande Autane. The Rouannette valley reveals itself 
to you, at the foot of the Grande Autane.

LA SOURCE DE ROUANNETTE  THE ROUANNETTE SOURCE

  2 h 30       5,5 km       + 330 m       Aller / Retour (Round trip)     Départ : Archinard

Partez à la découverte de l’Ubac d’Orcières sous la fraîcheur de l’Aiguille. Discover the Ubac d’Orcières under 
the coolness of the Aiguille.

LES CHALETS DE GIRARDET  THE CHALETS OF GIRARDET

  2 h 30       5,6 km       + 300 m       Boucle (Loop walk)     Départ : Base de loisirs d’Orcières

Une promenade qui vous fera découvrir l’ancien hameau de Méollion, aujourd’hui, abandonné. A walk that 
will make you discover the old hamlet of Méollion, now abandoned.

LE VALLON DE MÉOLLION  THE MÉOLLION VALLEY

  3 h 30       7 km       + 400 m       Boucle (Loop walk)     Départ : Les Borels

Extraordinaires panoramas et promenade aérienne en surplomb de la vallée de Champoléon. Attention : 
passage délicat. Extraordinary panoramas and aerial walk over the Champoléon valley. Caution : tricky passage.

LE ROC D’ALIBRANDES  THE ROCK OF ALIBRANDES

  2 h 30       7,8 km       - 800 m       Boucle (Loop walk)     Départ : Merlette

 Randonnée facile Easy hike    Randonnée intermédiaire Intermediate hike    Randonnée difficile Challenging hike    Estimation temps de marche Estimated walking time    Dénivelé positif Positive vertical drop    
 Dénivelé négatif Negative vertical drop     Distance parcourue Distance travelled     Randonnée en Aller / Retour (estimation temps de marche et itinéraire) Round trip (estimated walking time and route)     Randonnée en Aller simple (One way) 

 Randonnée en boucle Loop walk    Randonnée dans le Parc national des Écrins (chien interdits ) Hiking in the Écrins National Park (dogs not allowed)    Accessible en poussette tout-terrain Accessible by all-terrain pushchairLÉ
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HAUTES-ALPES

À DÉCOUVRIR AUSSI :

Horaires des navettes gratuites 
Free shuttle bus timetable

Pour plus d’informations sur les randonnées, retrouvez  
le guide « Balades autour d’Orcières » en vente à 6 €  

à l’Office de Tourisme et partez à la découverte  
de 30 escapades pour toute la famille.

BALADES autour d’

30 RANDONNÉES POUR TOUTE LA FAMILLE

Walks around Orcières - 30 hikes for the whole family

Évadez-vous dans les grands espaces sauvages des Écrins avec le lac des Pisses comme miroir sur les 
sommets orsatus. Retour de Prapic vers la station en navette gratuite (horaires disponibles à l’Office de 
Tourisme ou QR code légende). Escape into the wild spaces of the Écrins with the Lac des Pisses as a mirror on 
the Orsatus peaks. Return from Prapic to the resort by free shuttle bus (timetable available at the Tourist Office 
or QR code legend).

LE LAC DES PISSES  THE LAKE OF THE PISSES

  5 h 30      11,7 km      + 200 m      - 1 000 m      Boucle (Loop walk)    Départ : Merlette    
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